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Считай! Loe! 

(1) Одйнъ 

(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(?) 
(8) 
(9) 
(10) 

(11) 
(12) 

(13) 

(Н) 
(i5) 

(16) 

(И) 
(18) 

(19) 

(20) 

(21) 
(30) 

(40) 

(50) 

(60) 

(70] 

(80) 
(90) 

два 
три 
четыре 

пять 
шесть 

семь 

восемь 
тевять 

десять 

одиннадцать 

двенадцать 
тринадцать 

четырнадцать 

пятнадцать 

нюстнад! ать 

семнадцать 

восемнадцать 

девятнадцать 

двадцать 

двадцать одйнъ 
тридцать 

сорокъ 

пятьдесятъ 

шестьдесятъ 

семьдесят^ 

восемьдесятъ 
девяносто 

(100) сто 

(200) дв-Ьсти 

Üks 
kaks 
kolm 
nel: 
wiis 
tuus 
seitse 
kaheksa 
üheksa 
kümme 
ükstõistkümmend 
kalstSistkümmend 
kolmtõistkammend 
neliteistkümmend 
wiistõlstkümmend 
luust õistkümmend 
seitsetõiiitümmend 
kaheksatõistkümmend 
üheksatõifttümmend 
kakskümmend 
kakskümmend üks 
kolmkümmend 
nelikümmend 
wiiskümmend 
kuuskümmend 
seitsekümmend 
kaheksakümmend 
üheksakümmend 
sada 
kakssada 
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(300) триста 
(400) четыреста 
(500) пятьсотъ 
(600) шестьсотъ 
(700) семьсотъ 
(800) восемьсот?» 
(900) девятьсот-!, 
(1000) тысяча 
(1000000) миллКшъ 

Первый 
второй 
трётш 
четвёртый 
пятый 
шестой 
седьмой 
восьмой 
девятый 
десятый 
одиннадцатый 
двадцатый 
двадцать первый 
тридцатый 
сороковой 
пятидесятый 
шестидесятый 
семидесятый 
осьмидесятый 
девяностый 
сотый 

(l/z) половина 
(Уз) т Р е т ь 

kolmsada 
nelisada 
wiissada 
kuussada 
seitsesada 
kaheksasada 
üheksasada 
tuhat 
million 

Esimene 
tõine 
kolmas 
neljas 
wiies 
kuues * 
seitsmes 
kaheksas 
üheksas 
kümnes 
ükstõistkümnes 
kakskümnes 
kakslümnes esimene 
kolmaskümnes 
neljaskümnes 
wiieskümnes 
kuueskümnes 
feitsmeskümnes 
kahekfaskümnes 
ühekfaskümnes 
sajandes 

pool (pool osa) 
kolmandik (tolmas osa) 
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(l/4) четверть 
пятая часть 

Отвлечённое 
именованное 
ц4лое число 
дробь 
однозначное 

числе 
числе 

число 
двузначное число 
многозначное 

И 
Я J O 

:2-s 
S § 
£ 3 

2. 

> 
> 

! ЧИСЛО 

to 

l^ es 
(5* 0 

« УЭ 

6-1 к 

-0 -2 
0 « . 

0 

t5 

>< 

0 

А 

Д -
Д 

в 
к в 
f<^S 

5, 
2. 

Прочти первое число такъ: 
пять; 

neljandik (weerand) 
wiies jagu 

Nimeta arw 
nimega arw 
terwe arw 
murd (murtud arw) 
ühenumbriline arw 
kahenumbriline arw 
mitmenumbriline 

К g .35 = = 

0 .S- р<^г ч> с* 

5 
3 4 

2 4 7 
7 5 2 
0 0 0 

Loe esimene arw 
wiis: 

arw 

nõnda: 

второе число: 
тридцать четыре; 
третье число: 
двести сорокъ семь; 
четвёртое число: 

пять тысячъ семьсотъ 
пятьдесят!» два; 

tõine arw: 
kolmkümmend neli; 
tolmas arw: 

kakssada nelikümmend 
neljas arw: peitse 
wiistuhat seitsesada 
wiiskümmend kaks; 
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Прочти последнее число: 
два миллюпа дв'1> тысячи. 

Loe wiimane arw: 
kaks millioni kaks tuhat. 

Сложеше 
слагаемый 
чтобы сложить 
данныя числа 
ихъ 
подпйсываютъ 
одно подъ другймъ 
такъ чтобы были 
последнее слагаемое 
подь иосл'ьднимъ слагае-

мымъ 
проводятъ черту 
а слвва 
перед» слагаемыми 
ставятъ 
знакъ сложён1я 
прямой крестъ 
который называется 
сперва складываютъ 
говорятъ 
три и четыре будетъ семь 
составляетъ 
цыфра 
цыфру пйшутъ 
на мьстт, 
надъ десятками 
потомъ считаютъ 
Да 
наконёцъ 
с^мма 

K o k t u a r w a m i n e 
kolkuarwatawad arwud 
et lõtku arwata 
antud arwud 
neid 
kirjutatakse 
ükstõise alla 
nõnda et oleksiwad 
wiimane kokkuarwataw 
wiimase kokkuurwatawa 

all (alla) 
tõmmatakse joon 
aga pahemale poole 
lokkuarwatawate ees sette) 
pannakse 
kotkuarwamise märk 
õige rist 
mis nimetatakse 
enne arwatakse kokku 
räägitakse 
kolm ja neli on seitse 
teeb wälja (on) 
number 
number kirjutatakse 
koha peal (peäle) 
kümnete kohta (ülesse) 
parast arwatakse 
ja 
wiimaks 
summa 
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513 ] 
-j- 304 \ слагаемый 

1232 . . . сумма. 
Чтобы сложить данный числа, ихъ подписи-

ваютъ одно иодъ другпмъ, такъ чтобы единицы 
были иодъ единицами, десятки иодъ десятками и 
сотни иодъ сотнями. Подъ посл'Бднимъ слагаемыми 
проводить черту, а слвва пёредъ слагаемыми 
ставить знакъ сложёшя -f- (прямой крестъ), ко
торый называется ,.плюсъ". Сперва складываютъ 
единицы. Говорить такъ: 3 и 4 будетъ 7, 7 и 5 
составляетъ 12. Цыфру 2 пйшутъ подъ чертою 
на мъстЬ единйцъ, а 1 пйшутъ надъ десятками. 
Потомъ считаютъ десятки: 1 да 1 . . . 2, 2 да О 
. . . 2, 2 да 1 . . . 3. Цыфру 3 пйшутъ подъ де
сятками. Наконецъ считаютъ сотни: 5 да 3 . . . 8, 
8 да 4 . . . 12. Цыфру 2 пйшутъ подъ сотнями, 
а^1 на мьстъ' тысячъ. Сумма будетъ 1232. 

Вычитаы1е 
уменьшаемое 
вычитаемое 
остатокъ (разность) 
начинается 
съ правой стороны 
съ единйцъ 
два изъ восьми . . . шесть 
изъ нуля 
нельзя вычесть 
поэтому берёмъ 
«анимаемь 

M a h a a r w a m i n e 
wähendataw 
mahaarwataw 
ülejäadaw 
alustatakse 
paremalt poolt 
ühedest 
kaks kaheksast . . . kuus 
nullist 
ei saa mahaarwata 
seepärast wõtame 
laename 



у четырёхъ сотенъ 
въ знакъ чего 
ставимъ точку 
останется 
надо отнять 
отъ четырёхъ сотенъ 
съ точкою 
вверху 
считается за три 
вычтя 
въ остаткь 
ничего не нолучимь 
вычитаемъ 
и такъ 
при 
есть 

9408 . . 
— 5372 . . 

nelja sadande juurest 
mille märgiks 
paneme punkti 
jääb üle 
on waja mahaarwata 
neljast sadandest 
punktiga 
ülewel 
arwatakse kolme asemele 
mahaarwates 
ülejäädawas 
mitte midagi ei faa 
arwame maha 
nõnda (feega) 
juures 
on 

. уменьшаемое 
. вычитаемое 

4036 . . . остагокъ (разность) 
Вычиташе начинается съ правой стороны, 

съ единйцъ. Говорить: 2 изъ 8-мй . . . 6. Цыфру 
6 пйшутъ подъ единицами, 7 изъ 0 (нуля) нельзя 
вычесть; поэтому берёмъ (занимаемъ) у 4-хь со
тенъ одну сотню, въ знакь чего ставимъ надъ че
тырьмя точку. Одна сотня составляетъ 10 десят-
ковъ. 7 десятковъ изъ 10-тй десятковъ останется 
3 десятка. 3 пйшутъ подъ десятками. Потомъ 
надо отнять 3 сотни отъ 4-хъ сотенъ. 4 съ точкою 
вверху считается за 3. Вычтя 3 изъ 3-хъ въ 
остаткъ ничего не получимъ. Па мьстъ сотенъ 
ставимъ 0. 5 тысячъ вычитаемъ изъ 9-тй тысячъ, 
нолучимь въ остатка 4 тысячи. И такъ оетатокъ 
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будетъ 4036. — Знакъ при вычитаны есть черта 
(—), которая называется „мйиусъ". 

У м н о ж е т е 
множимое 
множитель 
частное произведете 
общее произведёте 
требуется умножить 
на пятьдесятъ два 
пйшемъ подъ нимъ 
проводимъ 
ставимъ 
косой кресть 
затъмъ множимъ 
последовательно 
всъ 
на два 
дважды три . . . шесть 
пятью три. . . пятнадцать 

оставимъ въ умъ 
къ двадцати прибавимъ 
ŠTO 

сполна 
полученная сумма 

K a s w a t a m i n e 
kaswatataw 
kaswataja 
üksik kaswatuse-wäljatulek 
pää kaswatuse-wäljatulek 
on tarwis kaswatada 
wiiekümne kahega 
kirjutame selle all (alla) 
tõmbame 
paneme 
wiltu rist 
peale selle kaswatame 
järestikku 
kõik 
kahega 
kskskord kolm on kuus 

. wiiskord kol m on wiis-
tõisttümmeno 

jätame meelae 
kahekümne juurde lisame 
see 
täieste 
saadud summa 

643 . . . множимое 
X 52 . . . множитель 

1286 . . . первое 
3215 . . . второе 

частное произведёте 
частное произведёте 

33436 . . . общее произведшие. 
Требуется умножить 643 на 52. Пйшемъ 

множимое и подъ нимъ множителя. Подъ множи-
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телемъ ировбдимь черту, а слъва ставимъ знакъ 
умножения X (косой кресть). Зат'Ьмъ множимъ 
последовательно всь цыфры мпожимаго на 2, такъ: 
дважды 3 . . . 6. Цыфру 6 нанйшемь подъ чертою. 
2X4 . . . 8 8 пйшемъ подъ десятками. 2X6 . . . 12. 
Цыфру 2 пйшемъ подъ сотнями, цыфру 1 — на 
мьстъ тысячъ. Первое частное произведёте бу
детъ 1286. Потбмъ умножаютъ всъ цыфры мпо
жимаго nä 5. 5X3 . . . 15. 5 пйшемъ подъ десят
ками, 1 оставимъ въ умъ\ 5X4 . . . 20. Къ 20-тй 
прибавимъ ;, нолучимь 21. 1 пйшемъ, а 2 въ 
умъ. 5X6 . . . 30, да 2 будетъ 32. Это число на
нйшемь сполна. Второе частное будетъ 3215. 
Проводить черту и складываютъ частныя произ-
ведётя. Полученная сумма 33436 будетъ общимъ 
пропзведёп1емь. 

Дълен1е 
дълймое 
дълптель 
части от
дано разделить 
на пять 
направо отъ него 
вертикальную черту 
за которой 
горизонтальную черту 
отдъляютъ 
въ дьлймомъ 
въ семи содержится 
одйнъ разъ 
умножаютъ 
на неё 
вычитаютъ 

Jagamine 
jagataw 
jagaja 
jagu (osa) 
on antud jagada 
roikga 
paremale poole sellest 
püsti-loodis joon ljoont) 
mille taga (taha) 
risti^loodis joon (joont) 
arwatakse lahku 
jagatawas 
seitsme sisse mahub lläheb) 
üks kord 
taswatatatse 
sellega 
arwatakse maha 
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къ остатку 
сносить, снесутъ 
ничего не получается 
следующую цыфру 
въ четырёхъ не содержится 
а потому ставить 
следовательно 
искомое частное 
примъчате 
обозначить 
употребляются 
также 
точка 
наклонную черту 
между 
напримъръ 
или 

дълймое . . . 
— 

7048 | 
5 
20 
201| 

48 
- 45 

3 

ülejäaoawa juurde 
tuuakse alla (ülewel!) 
mitte midagi ei iua 
järgmine number 
nelja sisse ei lähe 
seepärast siis pannalse 
see järele (feega) 
otsitaw jagu 
tähendus 
tähendama 
pruugitakie 
ka 
punkt 
wiltu joont 
wahel 
näituseks 
ehk 

5 . . . делитель 
1409. ..частное 

. . . остатокъ 
Дано раздълйть 7048 на 5. Пйшутъ дълймое. 

Направо отъ него нроводятъ вертикальную черту, 
за которой пйшутъ дълйтеля, Подъ дьлйтелемъ 
пйшутъ горизонтальную черту, а подъ чертою — 
частное. Затъмъ отдъляютъ въ дьлймомь цыфру 
7 и говорятъ: 5 въ 7-мй содержится 1 разъ; пй
шутъ въ частномъ цыфру 1 и умножаютъ на неё 
дълйтеля. Полученное произведёте 5 вычитаютъ 
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изъ 7-мй. Къ остатку 2 сносить 0. Дълйтель 5 
содержится въ 20-тй 4 раза. 4 ставятъ въ част-
номъ направо отъ цыфры 1. Умноясаютъ 5 на 4 
я полученное произведёте 20 вычитаютъ изъ 20-тй. 
Въ остатке ничего не получается. Снесутъ сле
дующую цыфру дълймаго, 4. 5 въ 4-хъ не со
держится, а потому въ частномъ ставить 0. Снб-
сятъ послъдную цыерру дълймаго, 8. 5 въ 48-мй 
содержится 9 разъ. Вычитаютъ полученное произ
ведёте 45 изъ 48-мй, получается въ остаткъ 3. 
Следовательно искомое частное будетъ 1409, а 
остатокъ 3. 

Примьчаше. Чтобы обозначить двлёте, упот
ребляются также знаки : (две точки) и — (на
клонную черту между дълнхымъ и двлителемъ). 
Такъ, наиримёръ, 9 разд/Ьлйть на 3, пйшутъ 9 :3, 

9 

Это число состойтъ изъ 
д в у х ъ цыфрь. 

Вычитай сперва и з ъ че
т ы р ё х ъ , потбмъ изъ 
п я т и 

Сколько следуетъ отнять 
отъ с о р о к а ? 

Нужно придать къ т р ё м ъ 
и ч е т ы р ё м ъ два. 

Если къ д в у м ъ приба
вить три, то нолучимь 
пять 

Частное о к а н ч и в а е т с я 
д в у м я нулями 

See arw on kokkupandud 
kahest numbrist. 

Arwa maha enne n e b 
ja st, pärast wiiest. 

Kui palju peab ärawõtma 
ne l ja st kümne st? 

Tarwis juure panna kot-
mele ja neljale kats. 

Kui kahelejuure lisa 
kolm, siis saame wiis. 

Jao lõpus on kaks 
n u l l i . 
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П а д ь т р е м я ставить 
точку. 

Подъ ч е т ы р ь м я про-
водятъ черту. 

Делимое пйшемъ шестью 
ц и ф р а м и 

Сумму нужно умень
шить на семь, 

Произведёте у в е л и ч и 
л о с ь въ д е в я т ь 
р а з ъ. 

Разность* равна сорока. 

Остатокъ р а в н я е т с я 
д в а д ц а т и семи. 

Число восемь слйшкомъ 
в е л и к о . 

Памь следуетъ испы
т а т ь цыфру пять 

Последняя слагаемый з а-
к л ю ч а ю т ъ в ъ 
с к о б к и . 

З а д а ч а написана. 

Р е ш е н и е верно. 

Надо п о в е р и т ь ело-
жёте. 

Занятый с т ё р л и с ь . 
Сотри написанное число. 

Поставь з н а к ъ р а в е н 
ства . 

K o l m e kohta (ülesse) 
pannakse punkt. 

N e l j a a l l a tõmma-
takse joon. 

Iagatawa kirjutame 
kuue n u m b r i g a . 

Summa waja wähen
dada se i t smega. 

Kaswatuse - wäljatulek 
sai s u u r e n d a t u d 
Üheksa korda. 

Ülejäädaw on n e l i -
k ü m m e n d. 

Ülejäädaw on k a k s -
kümmend seitse. 

Arw kaheksa on l i i g 
s u u r 

Meie peame ka t suma 
wiiega 

Wiimased kokkuarwata-
wad p a n n a k s e 
k l a m r i t e wahele. 

Ü l e s a n d on üleslir-
jutatud. 

W ä l j a r e h k e n d u s on 
õige. 

Waja kokkuarwamife 
p roowi teha. 

Komad onära kustunud. 
K u s t u t a üleslirjuta-

tud arw ära. 
Pane w õ r d l u f e -

m ä r k . 
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Р е з у л ь т а т ъ будетъ 
равенъ делимому. 

Väljatulek saab nii 
suur olema kui jagataw. 

С л о в а 
лицъ 
ш я и 

К Ъ таб-
умноже-

м ъ р а м ъ . 
Таблица умножётя 

однажды (с )динъ разъ) 
дважды (два раза) 
трижды (три раза) 
четырежды (четыре 
пятью (пять разъ) 
шестью 
семью 
восемью 
девятью 
десятью 

меры 
миля 
миля содёржитъ 
верста 
сажень 
аршйнъ 
вершбкъ 
футъ 
дюймъ 
ЛЙН1Я 

бёрковецъ 
пудъ 
фунтъ 

раза) 

Tõnad ükskordühe 
ja mõõtude tar-
wis. 

Kaswatamise tabel, ehk 
„ükskordüks". 

' ükskord 
kakskord 
kolmkõrd 
nelikord 
wiiskord 
kuuskord 
seitfekord 
taheksakord 
üheksakord 
kümmekord 

Mõõdud 
penikoorm 
penikoormas on 
werst 
saaien (süli) 
arsin 
wersok 
jalg 
toll 
liin 
perkowiis 
puud 
nael 
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Л отъ 
золотнйкъ 
доля 
бочка 
ведро 
штофъ 
полуштбфъ 
четверть 
куль 
четверйкъ (мира) 
гарноцъ 
дюжина 
нредмётъ 
стопа 
десть 
листъ 
рубль 
иолтннникъ 

четвертакъ 

двугривенный 
пятиалтынный 
грйвенникъ 
пятачёкь 
въкъ (столетие) 
сто льтъ 
годь простой 
годъ високосный 
мЬ'ЯЦЪ 

неделя 
день 

lood 
folotnif 
dooli 
sorotowoi 
wedru (pang) 
toop 
pooltoop 
setwert 
kull 
setwerik 
karnits 
tosin 
asi 
riis 
raamat 
poogen 
rubla 
50 kopikut (poolerubla 

tükk) 
25 kopikut (weerand^ 

rubla) 
20 kopikut 
15 kopikut 
10 kopikut 
5 kopikut 
aastasada 
sada aastat 
lihtaasta 
liiapäewa-aasta 
kuu 
nädal 
päew 
24 tundi 
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часъ 
минута 
секунда 
квадратная мили 
кубнческш футь 

Январь 
Февраль 
Мартъ 
АпрЬль 
Май 
Тюнь 
1юль 
Августъ 
Сентябрь 
Октябрь 
Ноябрь 
Декабрь 

tund 
minut 
sekund 
ruut-penikoorm 
lant-jalg 

Прибавлеше. Kisa 
(31 день) 

(28 или 29 дней) 
(31 день) 
(30 дней) 
(31 день) 
(30 дней) 
(31 день) 
(31 день) 
(30 дней) 
(31 день) 
(30 дней) 
(31 день) 

Januar (31 päewa) 
Webruar (28 ehk 29 p. 
Märts 
Aprill 
Mai 
Juuni 
Juuli 
August 
September 
Oktober 
Nowember 
Detsember 

(31 p.) 
(30 p.) 
(31 p.) 
(30 p.) 
(31 p.) 
(31 p.) 
(30 p.) 
(31 p.) 
(30 p.j 
(31 p.) 

З н а к и препинан1я — Mahemärgid. 
(,) запятая — komma 
(.) точка — punkt 
(;) точка съ запитою — komma punktiga 
(:) двоетбте — kolon 
(—) тире — mõtlemise märk (kriips) 
(?) знакь вопросительный — küsimise märk 
(!) знакь восклицательный — õhkamise märk 
(„) кавычки — jutumärgid. 



Таблица умножен1я. 

Однажды одйнъ... одйнъ 

Дважды два . . . четыре 
дважды три . . . шесть 
дважды четыре... восемь 
дважды пять . • . десять 
дважды шесть . . . 12 
дважды семь . . . i4 
дважды восемь... 16 
дважды девять . . . 18 
дважды десять. . . 20 

Трижды три . . . девять 
трижды четыре. . . 12 
трижды пять . . . 15 
трижды шесть . . . 18 
трижды семь . . . 21 
трижды восемь... 24 
трижды девять.. . 27 
трижды десять . . . 30 

Четырежды четыре..!6 
четырежды пять... 20 
четырежды шесть... 24 
четырежды семь... 28 
четырежды восемь...32 
четырежды девять...36 
четырежды десять...40 

Пятью пять . . . 25 
пятью шесть . . . 30 
пятью семь . . . 35 
пятью восемь . . . 40 
пятью девять . . . 45 
пятью десять . . . 50 

Шестью шесть . . . 36 
шестью семь . . . 42 
шестью восемь... 48 
шестью девять . . . 54 
шестью десять . . . 60 

Семью семь . . . 49 
семью в о с е м ь . . . 56 
семью девять . . . 63 
семью десять . . . 70 

Восемью 
восемью 
восемью 

Девятью 
девятью 

Десятью 

восемь. 
девять. 
десять. 

девять. 
десять. 

десять. 

. . 6 1 

. .72 

. .80 

..81 
. 90 

.100 

[ Десятью сто . . . 1000 



Мъры. 
1) Миля содержить . . . 

Верста ,, . . . 
Сажень „ . . . 
Аршйнъ ,, . . . 
Сажень ,, . . . 
Футь „ . . . 
Дюймъ „ . . . 

2) Бёрковецъ содержить . 
Пудъ 
Фунтъ 

Лотъ „ 
Золотнйкъ „ 

3) Бочка содержить . . . 
Ведро „ . . . 
Штофъ „ . . . 

. 7 вёрсть. 
500 сажень. 
3 аршина. 

. . 16 вертковъ. 
7 футовь. 
12 дюймовь. 
10 лйти. 

. . 10 пудовь. 

. . 40 фунтовь. 

. . 32 лота, 
или 96 золотпикбвь 

3 золотника. . 
. . 96 долей. 

. 40 вёдеръ. -
. . 10 штбфовъ. 
. . 2 полуштофа. 

4) Четверть (или куль) содержить 8 четвериковъ 
Четверйкь (или мера) „ 8 гарнцевъ. 

5) Дюжина содержить . . 

6) Стона содержить . 
Десть „ . . . 

7) Рубль содержить . 
Полтйнпикъ „ 
Четвертакъ „ 
Двугривенный „ . . 
Пятиалтынный содержите 
Грйвенникъ „ 
Пятачёкъ „ 

. . 12предмётовъ. 

. . 20 дестей. 
. 24 листа. 

100 копье кь. 
50 копеекъ. 
25 копеекъ. 

. 20 копеекъ. 
, . . 15 копеекъ. 

. . 10 копеекъ. 

. . 5 копеекъ. 
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8) Векъ (или столетие) содержить 
Годъ простой 
Годъ високосный 
Годъ 
Мьсяцъ 

или 
Недъля 
Сутки 
Часъ 
Минута 

9) Квадратная миля содержить 

Квадратная верста" 

Квадратная сажень 

Квадратный аршйнъ „ 

Квадратный футъ „ 
Квадратный дюймъ ,, 
Десятина „ 

10) Кубическая миля содерж. 
Кубическая верста „ 
Кубическая сажень ,, 

или 
Кубйческш аршйнъ 
Кубйческш футь 
Кубйческш дюймъ 

100 летъ. 
365 дней. 
366 дней. 
12 мъ'сяпевь. 

30 сутокъ(дней), 
4 недели. 
7 сутокъ. 
24 часа. 
60 минуть. 
60 секундъ. 

49 квадратныхъ 
вёрсть. 

250000 квадрат. 
сажень. 

9 квадр. аршйнъ, 
49 квадр. футовь. 
256 квадратныхъ 

вершковъ. 
144 квадр. дюйма. 
100 квадр. линш. 
2400 квадратн. 

с&жвнъ, 

343 куб. версты. 
125000000 куб. саж. 

27 кубйческихь. арш. 
343 купйческ. фут. 
4096 куб. вершковъ. 
1728 куб. дюймовь. 
1000 куб. лйнш. 

или 



Таблица у м н о ж е н ! я для п о в т о р е н ! я 
(kordamiseks) 

1 X 
2 X 
2 X 
2 X 
2 X 
2 X 
2 X 
2 X 
2 X 
2 X 

з X 
3 X 
3 X 
3 X 
3 X 
3 X 
3 X 
3 X 
3 X 
3 X 

1 
о 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 

= 1 
= 4 
= 6 
а 8 
= 10 
= 12 
= 14 
= 16 
— 18 
= 20 

= 3 
= 6 
= 9 
= 12 
= 15 
= 18 
= 21 
= 24 
— 27 
— 30 

8 X 
8 X 
8 X 
8 X 
8 X 
8 X 
8 X 
8 X 
8 X 
6 X 

1 

а 
3 
l 
5 
6 
7 
8 
9 
10 

4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 

5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
5 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

X Ю 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

1 
2 

3 
4 
5 
G 
7 
8 
9 

X Ю 

= 8 
= 16 
= 24 

= 40 
= 48 
= 56 
= 6 ; 
= 72 
= 80 

= 4 
= 8 
= 12 
= 16 
= 20 
= 24 
= 28 
= 82 
= 36 
= 40 

'= 5 
= 10 
= 15 
= 20 
= 25 
= 30 
= 3'. 
= 40 
= 46 
= 50 

9 X 
' X 
9 X 
9 X 
9 X 
9 X 
9 X 
9 X 
9 X 
9 X 

1 
2 
:i 
4 

• 5 

6 
7 
8 
9 
10 

6 х 
6 х 
6 х 
6 х 
6 х 
6 X 
6 х 
6 х 
« X 
6 X 

7 X 
7 X 
7 X 
7 X 
7 X 
7 X 
7 X 
7 X 
7 X 
7 X 

= 9 
= 18 
= 27 
= 36 
= 45 
-- 51 
= 63 
= 72 
= 81 
= 90 

1 = 6 
>. = 1 2 
3 = 18 
4 = 24 
5 = 30 
6 = 36 
7 = А> 
8 = 48 
9 = 54 
10 = 60 

1 = 7 
2 = 14 
3 = 21 
4 = 28 
5 = 35 
6 = 42 
7 = 49 
8 = 56 
9 2 

10 = 70 

10 X 10 = 100 
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